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Sie freute sich auf ihr neues Leben.

Wenn sie neues Leben dachte, war sie in Gedanken bei
den wenigen Sekunden, in denen es begonnen hatte, als
René im Fischrestaurant am Hafen, beim Zerteilen einer
Seezunge, Miillerin Art, also herrlich braun in Butter ge-
backen, mit grofSem Ernst zu ihr sagte: »Willst du mich
heiraten?« Und sie antwortete ebenso ernst, in der Glas-
schiissel mit Gurken- und Tomatensalat rithrend: »Ja'«

Eine vollig verriickte Situation, die auch dadurch nicht
normaler wurde, daf$ René daraufhin eine Flasche Cham-
pagner bestellte, sie sich zuprosteten, mit strahlenden
Augen beteuerten: »Ich liebe dich, Petral« — »Ich liebe
dich, René!« Dann afien sie ihre Seezunge weiter. »Beiuns
schmeckt sie besser!« sagte René auch noch und tippte mit
der Gabel auf den filierten Fisch. »Liegt’s an der Butter
oder an den kreolischen Gewtirzen, oderist es eine andere
Seezunge? Ma chérie - bei uns gibt es die kostlichste K-
che der Welt.«

Beiuns. .. das war nun das Wort, das fiir sie das neue Le-
ben bedeutete. Es lag weit weg, zwischen Nord- und Stud-
amerika, im groflen Bogen der Inselkette, die man Karibi-
sche Inseln nennt, im Traumparadies fur Europaer, mit
weifisandigen Stranden, im warmen Wind wogenden Pal-
menwaldern, Kalypsomusik und Steel-Bands, unendlich
blauem Himmel und ebenso unendlich blauem Meer, Ko-
rallen und Vulkaninseln, undurchdringlichen Regenwil-
dern und Zuckerrohr und Ananas, so weit man sehen
konnte. Das alles stand in den Prospekten, die sie ausgab,
sah man auf den bunten Plakaten, die an den Wanden
hingen, schilderten die Reiseinformationen, und das alles
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erzihlte sie deshalb auch den Kunden, die sich dafiir in-
teressierten. Daf3 all dieser Zauber nun ihr neues Leben
sein sollte, kam ihr erst voll zum Bewuf3tsein, als sie auf
Renés Frage sofort mit ja geantwortet hatte.

Schon der Beginn der totalen Veranderung ihres Lebens
war — vorsichtig ausgedriickt — recht ungewohnlich. Sie
hatte wie jeden Tag hinter ihrem weilen Kunststoff-
schreibtisch gesessen und die Post bearbeitet, Anfragen
und Bestellungen. Morgens um 9 Uhr war noch kein star-
ker Publikumsverkehr, vor allem nicht in der Abteilung
Fernreisen, es blieb also Zeit genug, die Briefe zu lesen
und zu ordnen. Sie waren in der Poststelle vorsortiert
worden, jede Abteilung bekam den Korb mit ihrer Post
und war so auch fiir die Kundenwiinsche voll verantwort-
lich.

Das Reisebiiro Erdkreis-Tours war trotz seines Namens
ein kleines Unternehmen mit vier angestellten Damen, fiir
den Schalterdienst, einer Stenotypistin und einem Chef,
der Willibald Rangel hieff und vielleicht wegen dieses Na-
mens kaum in Erscheinung trat. Er saf8 in einem hinteren
Zimmer und kam nur heraus, wenn eine der Damen mel-
dete: »Hier ist ein Kunde, der mochte nach Mexiko, aber
er hat Angst vorm Fliegen, und auf dem Schiff wird er see-
krank. Was soll ich ihm sagen?« Dann war Rangel da mit
dem uralten Witz: »Das letzte Fahrrad nach Mexiko ist
schon unterwegs. «

Petra Herwarth arbeitete seit finf Jahren bei Erdkreis-
Tours. Sie hatte bei Bahnreisen Zwischen Nordsee und Alpen
angefangen und sich bis zu den Fernreisen emporgearbei-
tet, und wenn Willibald Rangel auf Touristikkongressen
oder auf Inspektionsreisen war, um neue Hotels, Strande
oder Bergwiesen unter Vertrag zu nehmen, leitete sie so-
gar den Betrieb.

In Hamburg war das gar nicht so einfach, vor allem,
wenn man wie Petra Herwarth ein wirklich hiibsches
Maédchen war, mit langen blonden Haaren, grofien blauen
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Augen und einer Figur wie man sie in Romanen be-
schreibt. Mindestens einmal am Tag geschah es, daf8 ein
Mann sich zu ihr hintiberbeugte, sie anblinzelte und
sagte: »Kann man bei Ihnen auch einen Bummel zu zweit
buchen? Heute Abend, na, wie war’s?« Oder es safden ihr
Minner gegeniiber, blatterten in den bunten Prospekten
und bemerkten dann ldssig: »Das wire es. Acapulco. Ho-
tel Juarez. Eine Suite. Vierzehn Tage fiir zwei Personen. ..
Sie haben doch vierzehn Tage Zeit, nicht wahr?« Es waren
Antréage, uber die sich Petra Herwarth schon nicht mehr
aufregte.

An diesem frithen Morgen betrat ein Mann das Lokal
der Erdkreis-Tours, fragte am ersten Tisch und wurde zu
Petra Herwarth verwiesen. Mit einem Akzent, der ihn als
Franzosen auswies, sagte er mit einer hoflichen kleinen
Verbeugung: »Guten Morgen, man schickt mich zu Ih-
nen. Sie sind zustdndig fiir Karibik?« und setzte sich auf
den Stuhl. Petra schob den Postkorb zur Seite und nickte.

»Haben Sie eine feste Vorstellung, oder sollich Sie bera-
ten? Es gibt so viele schéne Inseln in der Karibik. . .«

»Da gebe ich Ihnen recht«, sagte der Franzose.

»An welche Insel hatten Sie gedacht?«

»Martinique. «

»Eine der schonsten! Madinina, haben die Indianer sie
genannt. >Insel der Blumen« heifit das.«

»Grandios! Das habe nicht mal ich gewufit! Sie kennen
Martinique?«

»Nein. Aber ich habe fiir Sie ein umfangreiches Infor-
mationsmaterial. «

»Kein Foto, kein Wort kann die Insel so beschreiben,
wie sie wirklich ist. Sie sollten Martinique erleben. ..«

Schon wieder so einer, dachte Petra und wurde sehr
formlich. Vorgestern sollte sie mit nach Hawaii. »Ich weif3
nicht, was sich die Manner so denken« — hatte sie zu einer
ihrer Kolleginnen gesagt. »Sehen wir denn so aus, als
seien wir eine Beilage zur Fahrkarte?!« Sie sah den Kun-
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den abweisend an und zog eine Schublade aus dem gro-
Ben Wandschrank. Buchstabe L und M. Mustergiiltig ge-
ordnet lagen hier alle Prospekte iiber Martinique. »Sie ha-
ben sich fiir Martinique entschieden?«

»Es gab gar keine andere Wahl. Seit achtunddreiSig Jah-
ren. ..«

»Wie bitte?« Petra schob die Lade mit einem Ruck zu.
»Ich verstehe nicht —«

»René Birot. Ich heifle René Birot.« Der merkwiirdige
Kunde machte wieder eine kleine Verneigung und hob
sich ein wenig aus dem Stuhl. Dann safi er wieder und la-
chelte Petra sonnig an. »Mein schones Schicksal war es,
auf Martinique geboren zu werden. Es heifdt, die schon-
sten Madchen der Karibischen Inseln gedeihen auf Marti-
nique. Mit mir ist der Beweis angetreten, daf} es dort auch
schone Ménner gibt.«

»Sie finden das witzig, was?« sagte Petra etwas schnip-
pisch.

»Nein, nur ausgesprochen ehrlich.« René Birot lehnte
sich etwas zurtick. Er sieht wirklich gut aus, dachte Petra
Herwarth widerwillig. Er weif$ das genau und badet sich
in seiner Eitelkeit. So etwas habe ich gern wie Rollmopse!
Petra mochte von Kindheit an keine Rollmodpse. Warum,
das konnte sie nicht erkldren. Es mufSte mit ihrem Onkel
Franz zusammenhédngen, der sie grofigezogen hatte,
nachdem ihre Eltern bei einem Autounfall auf der Auto-
bahn bei K6In ums Leben gekommen waren. Onkel Franz
trank jeden Abend Bier, und wenn er einen Rollmops
dazu aB, riilpste er jedesmal mit grofler Hingabe. Das
setzte sich bei ihr fest, und deshalb hafite sie Rollmopse.
Aber, dieser René Birot sah wirklich gut aus!

»Was mochten Sie nun von uns?« fragte Petra steif.
»Eine Flugkarte zuriick nach Martinique?«

»Habe ich.«

»Eine Umbuchung?«

»Aber nein. Ich fliege in vierunddreifiig Tagen. Das ist
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sicher. Ich habe auf Martinique eine kleine, aber gutge-
hende Konservenfabrik. Ananas und Tomaten, rosa Krab-
ben und eine Spezialitat: Chatroux. Das ist ein Ragout von
kleinen Tintenfischen mit grofSen roten Bohnen. Eine kari-
bische Kostlichkeit. «

»Eine Ferkeleil« sagte Petra ehrlich.

»Ich bin in Deutschland, um mit einigen Importeuren
zu sprechen. Ich will meine Konserven hier einfiihren.«

»Wer soll hier kleine Tintenfische mit grofien roten Boh-
nen essen?«

»Ich rechne mir Chancen aus.« René Birot lachelte ent-
waffnend. »Ich habe gelesen, die Feinschmecker in
Deutschland essen sogar frittierte Ameisen. Wenn man
sie aus der Fritteuse holt, sehen sie aus wie Kaviar, nur
knacken sie beim Draufbeiflen. Da habe ich mir gedacht:
René, da kann dein Chatroux auch grofie Chancen haben.
Karibischer Zauber auf den Tisch... ist das kein guter
Werbeslogan?«

»Und was wollen Sie damit hier in einem Reisebiiro?«
fragte Petra abweisend. René Birot begann, ihr unange-
nehm zu werden. Er sah nicht nur gut aus, er hatte auch
einen umwerfenden Charme, eine schone, tiefe Stimme
und ein Léacheln, das unter die Haut ging. Es war unbe-
dingt notwendig, ihn schnell loszuwerden. »Wir verkau-
fen Reisen, keine Biichsen.«

»Das ist eine ganz verriickte Sache.« René Birot zeigte
mit dem Daumen tiber seine Schulter. »Ich wohne da drii-
ben im Hotel Atlantic. Bevor die Verhandlungen begin-
nen, nimm noch ein paar Atemziige Alsterluft, habe ich
mir gesagt. Ich gehe also a la Promenade, komme an ei-
nem Schaufenster vorbei, blicke hinein, sehe dort hinter
dem Glas ein Mddchen mit langen blonden Haaren sitzen,
ausgerechnet vor einem Plakat, das mein schones Marti-
nique zeigt — wenn das kein Wink des Schicksals ist! — und
es treibt mich in das Geschift. Geh hinein, sage ich mir,
und frage sie mal, was sie von Martinique weif3, wenn sie
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Reisen nach Martinique verkauft. Was erzéhlt sie ihren
Kunden von der Insel? Wie macht sie ihnen meine Heimat
schmackhaft? — Und nun sitze ich hier und sehe, dafS Sie
von Martinique gar nichts kennen.«

»Von Gronland auch nicht. Trotzdem kénnen Sie Gron-
land bei uns buchen. Wir kénnen doch nicht die ganze
Welt kennen. «

»Aber Martinique sollten Sie kennenlernen. Alles, was
Sie Thren Kunden erzihlen, ist nicht so herrlich wie die
Wahrheit? Schon wenn Sie von See her in Fort de France
einlaufen... die weite Bucht mit dem ansteigenden grii-
nen Hochland, die wie Perlen an einer Schnur aufgereih-
ten bunten Dorfer an der Kiiste mit ihren leuchtenden
Stranden, und tber allem, beherrschend, drohend, aber
vom Urwald umwuchert, der Vulkan Mont Pelée mit sei-
nen wild zerkliifteten Schluchten, Lavafelsen, die im Nor-
den steil ins Meer hineinfallen. Schon diese Einfahrt in
den Hafen, hindurch zwischen Hunderten von Segel-
schiffen, ist paradiesisch. Und die Menschen von Martini-
que! Sehen Sie nur mich an!«

Es war Petra unmoglich, darauf zu antworten. Sie zog
den Briefkorb wieder zu sich heran und blitterte in den
Papieren. »Entschuldigen Sie, Herr Birot, aber ich habe
noch Post zu bearbeiten. Da Sie keine Buchung vorneh-
men wollen. . .«

»Die meisten Touristen kommen per Flugzeug nach
Martinique. Das geht schnell, aber es ist auch eine niich-
terne Landung im Paradies. Ergreifend ist, wie ich schon
sagte, das Anschwimmen an die Insel. Freunden rate ich
immer: Fliegt bis Puerto Rico und steigt dort, in San Juan,
auf ein Schiff und fahrt hinein in das Land der Seligen. In
den Inselbogen der Kleinen Antillen, wo die Eilande im
tiefblauen Meer liegen wie Trdnen, die Gott aus Ergriffen-
heit vor soviel Schonheit weinte.«

»Sie sollten Reiseprospekte schreiben, Monsieur Birote,
sagte Petra steif. Hinter dieser Steifheit verkroch sie sich;
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widerwillig muflte sie zugeben, dafs René Birot eine unwi-
derstehliche Art hatte, Interesse fiir sich zu erwecken.
»Aber dabei konnen wir Ihnen nicht helfen. Da sind Sie
hier am falschen Platz.«

Fiinf Tage dauerte es, bis René Birot systematisch den
Widerstand von Petra Herwarth gebrochen hatte. Jeden
Tag erschien er im Reisebiiro Erdkreis-Tours, wartete ge-
duldig bei der Beratung Fernreisen, bis er an die Reihe
kam, setzte sich dann Petra gegeniiber und sagte: »Ich in-
teressiere mich fiir einen Trip nach Khujirt. Das liegtin der
Mongolei, in der Wiiste Gobi. . .«

»Ernsthaft?« fragte Petra hart.

»Wire ich sonst hier? Oder verkaufen Sie Witze?«

Am zweiten Tag liefs er sich tiber Shibam im Wadi Ha-
dramaut informieren, am dritten Tag war es das Savan-
nenland von Mongalla am Weifien Nil, der vierte Tag
stand ganz unter dem Eindruck einer Expedition nach
Longnawan im Inneren Borneos, und am fiinften Tag
sagte René Birot: »Ich schame mich fast, es auszuspre-
chen: Haben Sie Material tiber den Titicaca-See?!«

»Wann?!« fragte Petra knapp.

»Heute abend um 20 Uhr. Im Restaurant »Austernkel-
ler<? Sie machen mich gliicklich!«

»Irrtum! Ich will nur, daf$ Thre dummen Besuche im
Biiro aufhéren!«

So verriickt lernten sie sich kennen. Sie gingen dann
noch viermal aus, und sehr zu Petras Verwunderung be-
nahm sich René wie ein Ehrenmann. Wann kit er mich
endlich, dachte sie verwirrt, wenn er sich mit einem ge-
hauchten Handkuf8 verabschiedete. Warum gibt er mir
nicht die Gelegenheit, ihm eine Ohrfeige zu geben?

Nach zehn Tagen fragte René Birot: »Petra, eine wich-
tige Frage: Haben Sie einen Freund?«

»Ja. Immerhin bin ich schon vierundzwanzig.«

»Hat er noch nichts gemerkt?«

»Er fangt an, sich Gedanken zu machen. Schlecht fiir
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Sie. Eberhard ist Amateurboxer. Halbschwergewicht.«
Das war zwar alles gelogen, es gab einen Freund, aber der
war Post-Inspektor und boxte nicht, sondern spielte Dop-
pelkopf und stand seit zwei Jahren jedes Vierteljahr in ei-
nem dunkelblauen Anzug und mit einem Blumenstraufl
in Petras Zweizimmerwohnung und sagte: »Ich bitte um
deine Hand, Méadchen. ..« Sie hatte immer das Gefiihl,
dal Eberhard nicht der richtige fiir >Bis der Tod euch
scheidet< sei, nahm ihm die Blumen ab, spendierte
Whisky on the rocks und vertrostete ihn wieder.

René Birot nahm sich den Amateurboxer sehr zu Her-
zen. Beim nédchsten Treffen schleppte er eine dicke Akten-
tasche mit sich herum, ging mit Petra in den Bismarck-
park, holte aus der Tasche zwei Ziegelsteine und ein dik-
kes Brett, legte das Brett auf die Ziegelsteine, machte die
Augen zu, hob die rechte Hand, schrie dumpf:
»Hach...!«, lief} die Handkante auf das Brett krachen...
und das Brett brach mittendurch, gespalten von diesem
Schlag.

Petra starrte ihn mit grofien Augen an. »Toll!« sagte sie.
»Da widersteht Ihnen niemand! Das ist chinesisch, nicht
wahr?«

»Shaolin!« René Birot nickte. Er war selber verblufft und
erschrocken dartiber, dafl ihm das gelungen war. Er hatte
es zum erstenmal gemacht, seine Hand tat hollisch weh,
aber das Brett war gespalten. Er gab den Ziegelsteinen ei-
nen Tritt, fafSte Petra um die Taille und ging mit ihr in
einem chinesischen Restaurant an der Reeperbahn es-
sen.

In dieser Nacht kiifite er Petra endlich. Es wurde auch
Zeit, denn Petra war sich schon dartiber im klaren, daf§
dieser René aus Martinique zu ihrem Schicksal werden
wiirde. Mit diesem ersten Kuf$ war nun alles geklart, off-
nete sich die Weite des Landes der Liebe, wie es in einer
Operette heifit. Und man nehme es Petra nicht tibel, daf§
René in dieser Nacht nicht im Hotel Atlantic schlief.
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Wie schnell vergehen vierunddreifig Tage. Sie fliegen
wie der Schall, wenn man kaum noch anderes denken
kann als »Ich liebe ihn! Ich liebe ihn!« Und dann kam der
Heiratsantrag im Fischrestaurant am Hafen bei Seezunge
Miuillerin und das jaA, mit dem ihr neues Leben begann.

Nun saf sie in San Juan in einem Café am Hafen, vor ihr
an der Pier lag das schlanke weifle Schiff, das sie hintiber
nach Martinique bringen sollte, sie hatte noch fiinf Stun-
den Zeit und iiberlegte, ob sie mit einem Taxi zur Seeseite
fahren sollte, zu den Stranden und zu den verlockenden
Ladenpassagen der grofien Hotels. Die Fahrt in ihr neues
Leben hatte sie so begonnen, wie René ihr immer vorge-
schwarmt hatte: Von Frankfurt mit dem Flugzeug nach
San Juan auf Puerto Rico, von dort wollte sie jetzt mit dem
Schiff nach Martinique.

Sie blickte tiber die Bay zur Halbinsel La Puntilla und
dem machtigen Arsenal, trank einen ungeheuer starken
Kaffee und af dazu ein riesiges Stiick Sahnetorte mit viel
Fruchten, dreistockig, mit Rum durchtrankt. Ihr Gepéack
war schon an Bord des Schiffes gebracht worden. .. vier
groe Koffer. »Laf3 alles da!« hatte René am Telefon ge-
sagt, als sie begonnen hatte, ihre Zweizimmerwohnung
aufzulosen. »Komm riiber mit einer Handtasche, das ge-
niigt.« Es waren aber doch vier Koffer geworden. . . lauter
Kleinigkeiten, Erinnerungen, angefangen von den Foto-
alben mit den alten Bildern bis zu ihren Puppen, die sie
aufbewahrt hatte und die nun mitkamen in die neue
Welt.

Gleich nach ihrer Ankunft in San Juan hatte sie in Marti-
nique angerufen. »Ich bin da René!« hatte sie gejubelt.
»Soeben gelandet! Wie wunderbar ist das alles!«

»Hier wird alles fiir deinen Empfang geschmiickt!«
sagte René. Man horte das Gliick in seiner Stimme. »Das
Haus ist gestrichen worden, Baptist, der Chauffeur, putzt
seit zwei Tagen den Wagen, ich glaube, er poliert jede
Schraube, und die Nachbarn sind ganz aufgeregt vor Neu-
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gier. Im Hause Birot wird es eine Hausfrau geben! Der
ewige Junggeselle René kommt unter die Haube.«

»Und wie nehmen es deine Geliebten auf?« fragte sie lu-
stig.

»Man munkelt, sie wollen in einem Fackelzug und weh-
klagend durch Fort de France ziehen.«

Sie lachten schallend, gaben sich per Telefon einen Kuf$
und hatten eine unbédndige Sehnsucht nacheinander.

Noch fiinf Stunden. Dann legte das Schiff ab und glitt
hinaus in das blaue Meer, hinein in die Sonne, hiniiber in
das neue Leben.

Die Konservenfabrik von René Birot lag von der Strale Le
Précheur nach Anse Couleuvre etwas entfernt an den
fruchtbaren Hangen des Massives ‘des Montagne Pelée.
Von dieser noch sanften Hohe aus hatte man einen zau-
berhaften Blick tiber den Palmenstrand von Anse Belle-
villa und nordlich bis zu Anse Céron mit der Ilet da Perle.
Die kleine Strafe, die zum Montagne Cocos hinauffiihrte,
teilte sich hier, fithrte durch ein Paradies von Hibiskus-
Biischen, riesigen Baumfarnen, Gummibdumen und Ma-
hagonibdaumen, tiberwuchert von Lianen und Orchideen,
die wie Trauben in den Baumen hédngen, in der Schonheit
wetteifernd mit den grofien roten Bliiten des indischer
Blumenrohrs. Dann weitet sich der Weg, man spiirt «
Hand des Kolonisators, Flamboyants mit ihren grellrotei
Bliiten leuchten gegen den unendlich blauen Himmel,
uber den wie Federn weifle Wolkchen treiben, Kinder des
Passatwindes, in Reihen stehen stolz die Gujavebdume,
die Mangobaume, die Papayas und die Avocados, und
plotzlich in all der Blitenpracht, leuchtet das langge-
streckte, zweistockige, weiigestrichene Haus auf, im Ko-
lonialstil gebaut, mit Veranda und Balkons, gestiitzt von
geschnitzten Holzsdulen und einer breiten Treppe hinun-
ter in den Garten.
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Die Fabrik liegt etwas abseits, inmitten eines Ananasfel-
des, das sich in der Hiigelweite verliert. Um die Fabrikhal-
len herum hat man die Wohnungen der Arbeiter gebaut,
Holzhiuser mit flach geneigten Dachern, bunt bemalt in
Rosa, Blau, Griin und Violett. Hier wohnen die alteren Fa-
brikarbeiter, Neger oder Kreolen, die schon bei Renés Va-
ter an den Konservenmaschinen standen, die jungen Ar-
beiter kommen mit ihren Motorrddern jeden Morgen von
Le Précheur hinauf oder gar von St. Pierre und donnern
am Abend wieder die Waldstraf8e abwarts. Eine gute Ar-
beit ist es, sagen sie iiberall. Monsieur Birot ist ein gerech-
ter Mann! Wer arbeitet, dem zahlt er gute Francs. Und
Ostern und Weihnachten gibt es einen Sonderlohn. O
nein, er ist kein kapitalistischer Ausbeuter, wie die Man-
ner von der Gewerkschaft in Fort des France schreien.
Nein, nicht Monsieur Birot! Wir sind gern bei ihm.

Aber wie sieht die Zukunft aus? Eine Madame soll ins
Haus kommen. Eine Fremde. Nicht mal eine Franzosin!
Aus Deutschland hat der Patron sie geholt. Warum muf3
es gerade eine Deutsche sein? Ja, und da ist noch Jose-
phine Cadette, die Betriebsleiterin. Blinzelt nur ein bif-
chen, Freunde, man darf es. .. jeder weifs doch, daf3 Jose-
phines Arbeit nicht aufhort, wenn die vier Gléckchen lau-
ten und Feierabend verkiinden. Seit drei Jahren ist sie bei
Monsieur Birot, kommt aus Macouba an der Atlantikkiiste
von Martinique. Ein Maddchen so schén wie eine Flam-
boyant-Bliite! Natiirlich eine Kreolin, gibt es schénere
Frauen?

Schon vier Wochen vor Petras Ankunft auf Martinique
begannen die Verschonerungsarbeiten am Hause Renés.
Der bisher etwas verwilderte Park wurde gerodet und mit
Bougainvilleas, Anthurien und Rosen bepflanzt, die Bal-
kongitter wurden erneuert, die Treppenstufen ausge-
flickt, das ganze Haus in strahlendem Weif$ gestrichen.
Aus Fort de France und Riviere Salée kamen Wagen mit
neuen Mobeln, vor allem das Schlafzimmer verwandelte
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sich in einen groflen Raum aus Rosa, Weif3, Gold und
Lindgriin, in dem man zum Traumen geradezu gezwun-
gen wurde.

»Was hat das alles zu bedeuten, Chérie?« fragte Jose-
phine Cadette eines Abends. Sie kam vom Schwimmen im
Pool hinter dem Haus zuriick und ging wie immer nackt
tiber die Veranda. Die Schénheit und das Ebenmaf ihres
braunen Korpers verleiteten einen Betrachter zu stum-
mem Entziicken. Die gebandigte Wildheit des leicht ne-
groiden Kreolenkopfes mit den langen, schwarzen Haa-
ren, die hochangesetzten, festen, vollen Briiste, der glan-
zende, flache Leib, der sich in der Taille atemberaubend
verjiingt, die Schwiinge der Hiiften und Oberschenkel
und dann die langen, schlanken Beine... das war ein so
vollkommener menschlicher Korper, daf8 bei seinem An-
blick jeder begriff, warum die Bilder, die Gauguin auf
Martinique malte, wie im Rausch entstanden sind. Man
brauchte Josephine nicht zu sagen, daf8 sie ein Wunder
der Natur sei. .. sie genofs diesen Triumph, wenn sie wie
jetzt nackt herumlief und sich dann René gegentiber in ei-
nen der weifllackierten Korbsessel fallen lie. Eine
braune, glanzende, wolliistige Katze.

»Ich werde heiraten«, antwortete René ruhig.

Josephines Kopf schnellte vor wie der einer angreifen-
den Schlange. lhre groflen schwarzen Augen starrten
René ungldaubig und doch voller Wildheit an. »Was willst
du?« fragte sie leise.

»Ich habe in Europa, genau gesagt in Deutschland, eine
Frau kennengelernt, die ich heiraten werde. In drei Wo-
chen wird sie auf Martinique sein. «

»Und das sagst du so dahin, als ob du feststellst: Beiden
neuen Etiketten fiir die Tomaten stimmt die Farbe nicht?!
René«, ihr nackter Korper zuckte aus dem Sessel und
schof$ auf ihn zu. »Das ist doch ein ganz schrecklicher
Witz, nicht wahr?«

»Sie heifit Petra Herwarth und kommt aus Hamburg. «
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»Und ich? Und ich?!« Sie stiirzte sich auf ihn, hockte
sich mit einem Schwung auf seinen SchofS und schlang die
Arme um seinen Hals. Thre glatte, duftende, uppige
Nacktheit nahm ihm fast die Luft. Frither hétte er sich jetzt
emporgestemmt, hitte sie auf seine Arme genommen und
ins Schlafzimmer getragen. Sie schien darauf zu warten,
zu sicher ihrer Schonheit, kiifite seine Augen und riebihre
Briiste an seiner Schulter. »Ich bin doch da.«

»Es war zwischen uns immer klar, daf8 es keine Heirat

gibt.«
»Nattirlich nicht! Der hohe weifSe Herr und die niedrige
Farbige. . .«

»Red keinen Blodsinn, Josephine. «

»Man darf mit ihnen alles machen, mit diesen billigen
Nachkommen der Sklaven... sie diirfen arbeiten, sie
miissen dankbar sein, sie haben die Ehre, mit dem grofien
weiffen Mann im Bett zu liegen, man bekommt ja zu essen
dafiir, gute Francs, einen Posten in der Fabrik, schéne mo-
derne Kleider, sogar ein eigenes Auto, man ist ja das Ei-
gentum des hohen Herrn, auch wenn die Sklaverei 1848
abgeschafft wurde, sie heifst heute nur anders, und dann
hat man genug von diesem Korper, man kennt ja jeden
Winkel, jedes Griibchen, jedes Faltchen, und dann reno-
viert man, das Haus, den Garten, die Mobel, und wie man
die Mobel wegwirft, weil sie ausgesessen sind, so wirft
man auch das kreolische Weibchen weg, weil es ausgele-
gen ist! Ist ja nichts wert, die farbige Hure! Hat genug Gu-
tes erfahren fiir die Stunden im Bett! Weg mit ihr, wir re-
novieren!«

Sie beugte sich ein wenig zuriick, noch immer auf sei-
nem Schof8 hockend, holte weit aus und schlug ihm ins
Gesicht.

Bevor René, von dem Schlag vollig tiberrascht, an eine
Gegenwehr denken konnte, sprang sie von ihm weg, warf
sich mit dem Riicken gegen die Verandawand und ballte
die Féduste. Ihr herrlicher Korper flatterte.
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»Du jagst mich einfach weg?« keuchte sie. Ihre Augen
brannten. »Ein Tritt fir eine raudige Hiindin. . .«

»Ich habe dir gesagt, als wir die erste Nacht zusammen-
blieben: >Josephine, es wird wunderbar mit uns werden,
aber eines Tages ist es vorbei. Das darfst du nie verges-
sen.< Und du hast geantwortet: >Wir wollen nicht daran
denken.< Nun ist der Tag da.«

»Ich habe es nie geglaubt, nie!« schrie sie. »Ich liebe dich
mehr als mein Leben, weiflt du das? Ich wiirde mich op-
fern fiir dich, wenn man es verlangt!« Sie stief§ sich von
der Wand ab, kam einen Schritt wieder vor und warf ihr
langes, schwarzes Haar mit einem Ruck in den Nacken.
»Sie ist blond. . .«

»Ja.«

»Und schlank und zierlich und sanft. . .«

»Sanft mochte ich nicht gerade sagen.« Er dachte an die
vielen Auseinandersetzungen in der ersten Zeit ihrer Be-
kanntschaft und an ihre Beharrlichkeit, ihn abzuschit-
teln.

»Ein Tropfchen Sonne. . .«

»So0 ist es. So ein Vergleich ist mir noch nicht eingefal-
len. Ein Tropfchen Sonne. .. fabelhaft.«

»Ich mochte dich toten«, sagte Josephine dumpf. »Ja,
das mochte ich! Dir die Kehle durchbeifien wie ein Voo-
doo-Priester dem Opferhahn! Du. .. du kannst mich doch
nicht wegjagen. . .«

»Du bleibst die Leiterin der Fabrik. Ich wiifite nichts
Besseres. Nur hier im Haus wird es endlich eine Madame
Birot geben.«

»Und ich mufl den Kopf senken und zu allem, was sie
befiehlt, sagen: >Ja, Madame. Wie Sie wiinschen, Ma-
dame. Es wird so geschehen, Madame...< Nie, René,
niel« Sie stiirzte plotzlich wieder vor, baute sich in ihrer
umwerfenden Nacktheit vor ihm auf, und fiel plétzlich
zusammen und begann zu weinen. »Laf8 sie nicht kom-
men, Chérie. ..« stammelte sie. »Schick ein Telegramm:
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Es war ein Irrtum. VergiB alles. .. Bitte, schick das Tele-
gramm. «

»Ich liebe Petra«, sagte René und stemmte sich aus dem
Korbsessel hoch. »Eine solche Frau habe ich lange genug
gesucht. . .«

Er ging an Josephine vorbei ins Haus, aber bevor er die
Veranda verlie83, hieltihn ihre jetzt wieder mit Haf erfiillte
Stimme zuriick. »Weif3 sie, das zarte Blondchen, dafi die
erste Frau, die du heiraten wolltest, im Bois Jourdan ge-
funden wurde. .. mit aufgeschlitztem Bauch?!«

René Birot senkte den Kopf und driickte das Kinn an.
»Was weifst du davon?« fragte er heiser. »Das ist neun
Jahre her! Da gab es dich hier noch nicht... da warst du
noch in Macouba in der Schule. . .«

»Man erzahlt soviell« Thre Stimme wurde gehéssig.
»Frag die alten Leute aus der Siedlung, was sie wissen.
Claudette hief sie, nicht wahr! Kam heriiber von Guade-
loupe. Schon wie eine Palme im Mondschein. Es war wie
heute, nicht wahr? Ein anderes Madchen lag vorher schon
im Bett. Hief3 sie nicht Elise? Eine Stickerin aus St. Pierre?
Und plotzlich war Elise nicht mehr da, man sah sie einmal
in Fort de France, und Claudette fand man im Wald, auf-
geschlitzt. .. aber auch Elise blieb von da an verschwun-
den. « Sie kam mit wiegendem Korper auf ihn zu. »Hastdu
ihr das alles erzahlt, Chérie...?«

»Jal« sagte René grob. »Sie weif3 alles!«

Das war eine Liige, aber Josephine glaubte sie ihm.
»Wie mutig sie ist!« sagte sie hdmisch. »Will sie mit einem
Panzerhemd herumlaufen?«

Sie lachte hysterisch, bog sich in den Hiiften, stiefs René
zur Seite und rannte vor ihm ins Haus. Im Schlafzimmer
rief3 sie die Tiilldekorationen herunter, stampfte aufihnen
herum und warf sich dann aufheulend wie ein Tier auf das
Bett.

René schlief in dieser Nacht auf dem Sofa in seiner Bi-
bliothek und schlof sogar die Tiir ab. Die beiden Fenster
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sicherte er durch Jalousien. Aber nichts geschah. Kein
Klopfen an der Tiir, keine betteInde Stimme, kein Toben.
Im Haus war es geisterhaft still, nur der Wind, der vom
Meer kam, sang leise unter dem Dach der Veranda.

Da Josephine ihr Auto in der Garage neben der Fabrik
stehen hatte, horte René nicht, dafS sie es herausholte und
wegfuhr.

Jules Tsologou Totagan war einer der geachtetsten Man-
ner in der ganzen Region. Ein weif$haariger Greis von im-
ponierendem Aufleren, nicht iibermégBig gro, aber kréf-
tig in den Schultern, stark in den Armen und auf Séulen-
beinen stehend. Das Faszinierendste an ihm aber war sein
Gesicht. Ein dunkelhautiger Kreole, der nie verleugnet
hatte, Nachfolge eines Negersklaven zu sein und derauch
seinen Namen behalten hatte im Gegensatz zu fast allen,
die sich britische oder franzosische Namen zugelegt hat-
ten. Nur Jules war eine Konzession seines Vaters an die
Franzosen gewesen, weil dieser ein grofler Verehrer von
Clémanceau gewesen war, dem franzdsischen Minister-
prasidenten, den man den Tiger von Frankreich genannt
hatte. »Tsologou Totagan. .. das ist ein Name aus Togo!«
sagte Jules, wenn man ihn nach dem merkwiirdigen Na-
men fragte. »Daher kommen meine Ahnen! Mit einem
Sklavenschiff kamen sie hertiber. Darauf bin ich stolz.«
Jules hatte in jungen Jahren in Fort de France als Gehilfe
bei einem Arzt gearbeitet und viel gesehen und viel ge-
lernt. Und wéhrend die anderen jungen Burschen abends
in den kreolischen Lokalen den Merengué oder die Bi-
guine tanzten, lernte Jules weiter. Nicht bei den Weifen,
sondern bei einem Priester des Voodoo, den man Houn-
gan nennt, und dessen Leben mit den Geistern und Got-
tern, den Damonen und den Kraften der Natur den jun-
gen Jules nicht mehr loslief8. Jahrelang war er der Gehilfe
des Houngan, assistierte bei den Beschworungen, prapa-
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